Homaologations-Nr.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE LU'AUTOMOBILE

0.4.5. Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobii-Sportgesetzes fiir Wagen der Gruppen 1 bis 5§
Book of recognition in accordance with Appendix J to the International Sporting Code for cars of groups 1 to 5

Hersteller Dr,Ing_.h.C, F. Porsche AGModeH 928 . 4474 com

Manutacturer Model

Herstelier des Chassis br. ’_Ing.m@_‘.c. F. Porsche Aktiengesellschaft

Chassis Manufacturer

Hersteller des Motors ..-0.0. o 2 D0 m LT
Engine Manufacturer

Homologation giiltig ab ... =AM 397G o

Recognition valid as from ' .

Modeli homologiert in Gruppe .. Homologations-Nummer 808
Modet recognized in group Recognition number ‘
Photo A: Wagen schrig von vorn Photo B: Wagen schrig von hinten

Photo A: 3/: view of car from front Photo B: ¥4 view of car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. Art der Konstruktion: Qgﬂdf&/ selbsttragend

Type of car construction: S&pr: unitary construction

2. Material des Chassis stghl Material der Karosserie Stahl/Aluminium

Material of chassis Steel Material of coachwork ste_el/aluminium

3. Radstand rechts ..2500 mm / 98,4 in, |pks ...2500 mm /.98,4 in,

Wheelbase right feft

4. Karosseriebreite an der Vorderachse .1790 mm / 70,4 in.
Width of bodywork measured at tront axle

5. Karosseriebreite an der Hinterachse ... 1836 ..... mm / 72’ 21n et srees oo e s ereees e

Width of bodywork measured at rear axle

1 « -
6. Lange Gber alies mit StoBféngern 42_._3mm ohne StoBtanger ...
Overat! fength with bumpers without bumpers
7. Artder Radasfthagung vorn . DOPPelquerlenker = = phinten DOPPE lquerlenker
Type of suspension: front dou rear dOU'ble WiSthl’le
{Photo D} {Photo E}
Unterschrift und Stempet e, Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit - der FIA
Signature and stamp signature and stamp
of national sporting authority ot FtA




Marke .. Porsche Modelt 928 Nr. 308 ‘
Make Model No.

MOTOR:
ENGINE

8. Arbeitsverfahren Viertakt-Ottomotor / four-cycle-Otto
Cycle

9. Anzahl und Anordnung der Zylinder 8.V / 8.V

Number and disposition of cylinders

10. Art der Kithiung Wasser water

Cooling system

£
11. Lage und Anordnung des Motors yorn / tront
Location angd position of engine

12. Material des Motorblocks Leichtmetall / 1ight alloy

Material of engine block

13. Antriebsrader: vorn - hinten hinten /L8t

Drive wheeis: front - rear

14. Lage des Getriebes hinten ; EE3r
Location of gear-box

KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR

20. Anzahi der Tiren 2
Number of doors
21. Material der Tiiren vorn Aluminium hinten
Materiat of doors: front alumini.'m rear -
22. Material der Motorhaube ... Aluminium / aluminium

Material of bonnet

23. Material der Kofferhaube Aluminium / aluminium
Materiat of boot {id

24. Material der Heckscheiba ...... Sicherheitsglas , safety glass

Material of rear window

25. Material der Windschutzscheibe Verbundglas / laminated glass

Material of windscreen

26. Material der Scheiben der vorderen Taren Sicherheitsglas , safety glass

Materiat of front door windows

27. Material der Scheiben der hinteren Tlren . /
Material of rear door windows

28. Betitigung der Tirscheiben vorn Kurbelfenster elekpipen

Stiding system of door windows front € lectr.operated Windowar "

29. Material der hinteren Seitenscheiben SiCherheitsglas ; .safety glass

Materiat of rear quarter lights

30 Masse der(des Vordersitze{s} mit Konseien und Schienen, ausgebaut 4,7 xp /. 10,35 lps ®

Weight of front seat(s} (compiete with supports and rails, out of the car}

31. Material des vorderen StoBfingers Kunststoff/Alu Masse .. 9.8 kg
Front bumper materiat plastic/light alloy Weight 21 1 6Q le *

32. Material des hinteren StoBfangers Kunststoff/Alu Masse .£3.2.2...K9
Rear bumpers materiat plastlc/llght alloy Weight 29 f 76 1bs e

33. Beliftung: ja / pein .33 / ves
Ventitation yes 28K




Marke ..Porsche . Mogeli ..328 Nr 303‘

Make

Modet Ne.

LENKUNG
STEERING

40.

41.

Art Zahnstangenlenkung o ;. rack and pinion steering
Type

Lenkhilfe ....3.2 ; yes

Servo-assistance

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

45.

46.

47.

48.

49.

Radaufhingung vorn (Foto D) Art der Feder Schraubenfeder ; .coilspring
Front suspension {phota D} Type ot spring

Anzaht der StoBdEmpfer VOIn: .. s
Number of shock absorbers

Radaufhangung hinten (Foto E) Art der FederSChraubenfeder , coilspring

Rear suspension (Photo E} Type of spring

Anzahl der StoBdampfer hinten: . 2

Number of shock absorbess T

Art der Radbefestigung .... 5 Bolzen mit Muttern. . .. ... / .5 . bolts with.nuts

Method of fixation of wheels

BREMSEN
BRAKES

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

539.

60.

System hydraulisch e . hydraulic

Method of operation

"t
Bremshilfe {wenn vorhanden} Art: .9 /
Serve assistance (if fitted} Type:

Anzahl der Hauptzylinder ...

Number of master-cylinders

vorn hinten
front rear

Anzah! der Zylinder je Bad ... 2 . 2

Number of cylinoers per wheel

BORIUNG oot s 54 mm/ 2,12 in,

Bare

36 mm/ 1,41 in,

Trommelbremse
Drum brakes

Durchmesser innen ..
Inside diameter

Anzahl der Bremsbeldge je Bremse
Number of shoes per brake

Bestrichene Fidche je Bremse .
Tota! area per brake

Scheibenbremsen
Disc brakes

Breite der Bremsbeldge .. 189,75 mm/ 3,53 in 76,75 mm/ 3,02 ih.
Width of brake finings

Anzazhl der Bremsbeldge je Bremse e s
Number of pads per brake

Bestrichene Flache je Bremse . 1200 LS AR EN
Total area per brake




Marke . Porsche Modelt 928 Nr. .. 302) ...........
Make Mode! No.
MOTOR
ENGINE
95,0 mm 3,74 in.

65. Bohrung ! / 3 66. Maximal zulidssige Bohrung 95,6 mm

Bore Maximum bore aliowed
67. Hub 78,9 mm / 3,10 in.

Stroke

\ 3

68. Gesamthubraum .4474.ccm/2730,0 in.ss Maximal zulassiger Hubraum .453Q..cm

Totat cylinder-capacity Maximum cylinder-capacity allowed
70. Zylinderkopf: Material Leichtmetall 71. Anzah! 2

Number

72,

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

8z2.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Head: material

light alloy

Art der Kurbelwelle ...€inteilig

Type of crankshaft

XJoG¥S &K/ geschmiedet
XRMd¢d stamped

single piece
5

Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager
Number of crankshaft main bearings

GriBter Durchmesser des Pleueliagerzapfens ...32. T /.2,04 in,

Maximum diameter of the big end journat

geteilt

PleuelfuB: Art Durchmesser .25 mm / 2,16 in,
. . Diameter
Connecting rod big end type Spllt bearing
Leichtmetall

Material der Kurbelwellen-Lagerdeckel

light alloy

Material of bearing cap

Material des Schwungrades Stahl / steel
Material of flywheetl
Material der Kurbelwelle Stahi / steel
Crankshaft materiat
Material der Pleuel Stahl /o steel
Connecting rod material
Schmiersystem: Trockensumpf / Ulwanne SlWanne / o0il in sump
Lubrication system: dry-sump / oil in sump
Anzah! der Ulpumpen 1
Numnber of oi! pumps
Viertaktmotoren
4 stroke engines
Anzah| der Nockenwellen .2 Lage Obenliegend .. . . /...Qverhead . ..
Number of camshafts tocation
Art des Antriebs durch Zahnriemen / by belt
Type of camshaft drive
Art der Ventilbetitigung ....Lassenstdssel / tappet
Type of valve operation
1

Anzaht der EinlaBventile je Zylinder
Number of infet valves per cylinder

Anzah! der AuslaBventile je Zylinder 1
Number of exhaust valves per cylinder
Anzahl der Verteiler 1
Number of distributors

1

Anzahl der Zindkerzen je Zylinder
Number of spark plugs per cylinder




Marke ..EQrsche Modell 928 Nr. .28
Make Model - No.
AMTRIEB
DRIVE TRAIN
Kupplung
Clutch
90. Anzahl der Scheiben o
Number of plates
91. Art der Betatigung hydraulisch / hydraulic =~
Method of operating cliutch
Getriebe
Gear-box
92. Handschaltgetriebe, Marke I 200 =T o) o Y=
Manuat type, make
93. Anzah! der Vorwértsgénge S
Number of gear-box ratios forward
94. Automatisches Getriebe, Marke DB/PorSChe e e et ettt e
Automatic, make
95. Anzah! der Vorwirtsgange (Automatic): ... T
Number of gear-ratios forward
Handschaltung Automatik weitere Handschaltung / Automatik
Manual Automatic Manua! ‘Automatic
96 : ] i i :
Ubersetzung ' Anz.d.Zahne} Ubersetzung : Anz.d.Zdhne|Ubersetzung: Anz.d.Zdhne Ubersetzung: Anz.d.Zahne
Ratio Nr teeth Ratio : Nr teeth Ratio i Nrteeth Ratio Nr teeth
é |
1 3,6010: 17/44 | 2,306 |
2 |2,4664 22/39 | 1,460 :
3 |1,8194 26/34| 1,000 §
4 |1,3433 29/28 | |
: : g i
5 |1,0000 1/ 1 i |
6 ;
| |
gang | 3,1621 1,836 : ; {
Rev. i : ¢ t
97. Rolmsdigmng-Getriebe, Art vorgelege . / reduction gear
Overdrive type
98. Anzahl der Zdhne 23/32 ... 99. Ubersetzungsverhéltnis
Number of teeth Ratio
100. Vorwirtsgange, zu denen der Schnelligang zugeschaltet werden kann ...
Forwarg gears on which overdrive can be selected
Antriebsachse
Final drive
101. Art der Antriebsachse Xegeltellerrad 102 Art des Ausgleichsgetriebes
Type of finat arive __ bevel gear .. .. Type of differential | ...
103. Anzahl der Zahne 12/33"13/33 104. Anzahl der Zihne 11/34

Number of teeth

Number of teeth



528 . 308)

Marke ....BQrsche - Modell
Make Model

Photo C Photo D

Photo Photo F

Photo G ‘) ‘ Photo H
s ) e




Marke ...EQrsche Modeil ....228 e, 2081
Make Model - No.

Photo K

Zusitzliche informationen
Additional informations




Marke ..POrxsche. ., Modell 928 Nr. .. 30‘%‘ ............
Make Modet! No.

Zusitzliche Angaben flir die Gruppen 1 und 3
des internationalen Automobil-Sportgesetzes

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS t AND 3
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

FASSUNGSVERMUGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS

110. Spurweite vorn 1545 mm / 60,82 in,

Fronttrack "

111. Spurweite hinten 1514 mm / 59,60 in,

Rear track

112. Bodenfreiheit (zur Bestimmung der Spurweiten} . 150 mm / 5,90 in,
Ground clearance (tor verification of the track}

113. Gesamthohe des Wagens ..o 2313 W0 / 51,69 din, .
Overall height of the car

114. Fassungsvermogen des Kraftstofftanks (einschlieBlich Reserve} ... .. 86 . 1/22g79’1~ ............
Fuet tank capacity {including reserve}

115. Anzahi der Sitzplatze 4 {16. Masse .. 1450 kg / 3196 1lbs.
Seating capacity Weight

AUSRUSTUNG UND POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY

120. Heizung des Innenraumes: ja /AKX
interlor heating: ves / hd

t121. Klimaanlage {auf Wunsch}: ja / ek
Air conditioning {in option}: yes /JiX N

122. Vordersitze: Art . Einzelsitze .. -~ ysingle seats
Fromt sy o AT R T il B

123. Ricksitze: Art Einzelsitze ; .single seats
e e e e

RADER

WHEELS

124. Material Leichtmetall YR light alloy
Mater BSOSO essisdebeietrioroiesiasivotossburbeeNONSUONNRTRR RO brtont- Anfotix

t25. Masse derFelge .. .. . 912.K9. /20428 1PS:s kg (Toleranz 5 9/}
Unitary weight {bare wheel} N (Toleranz + 5%}

126. Durchmesser der Felge 16" 406, 4 TR
Rim diameter

127. Breite der Felge ... I AT T8 MO ey
Rim width

RADAUFHANGUNG

SUSPENSION

130. Stabilisator vorn (wenn varhanden) 26mm¢ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Front stabiiizer (if fitted)

131. Stabilisator hinten {wenn vorhanden) 2lmm¢ e e

Rear stabilizer {if fitted}



Marke ...Eorsche Model} 928 Nr. gQ‘Zt ...........
Make : Modet No.

MOTOR
ENGINE

3 .
135. Hubraum je Zytinder ... 559,25 cm” / 34,12 cu in, =~
Capacity per cylinder

136. Laufbuchsen ¥Xnein
Sleeves $65% no

137. Anzahi der EinlaBbffnung je Zylinder . S
Number of inlet ports per cylinder

138. Anzahl der AustaBsffnungen Je Zylinder X
Number of exhaust ports per cylinder

139. Verdichtungsverhaltnis __...............823 3 e
Compression ratio

3 ,
140a. Volumen des Verbrennungsraumes . ... 29,7 ..em> /... 3.64.C0 IDs

Yolume of the combustion chamber

3 ,
140b. Volumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf Slflcm ....... /3’llculn° .........................
Volume of combustion chamber in head

141, Dicke der Zylinderkopfdichtung {(gepreBt) 1,05 mm / 0,04 in,

Thickness of head gasket inter tightened = | T

142. Kolben, Material ... .. Lelchtmetall ........................ / light alloy
Piston, materia!

143, Anzahl der Kotbenringe 3 e
Number of rings

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens / Kolbenkrone 42,75 mm / 1,68 in,

Distance from gudgeon pin center fine to highest point of piston crown

145. Ulmenge ca, 6,5 1 / approx. 1,71 gl.

Capacity, lubricant :

146. Ulkihler: ja /HaiX
Oit cooler: yes 28X

147, Fassungsvermogen des Kihisystems _Cd. 16 1 / approx. 4,22 gl.

Capacity of cooling system o e e R T e

148. Lifter (wenn vorhanden) Durchmesser460mm /18, linMaterial Leichtmetall

Gooling fan (11 fitted) dinaotae | CNMESSEF . S S L n s T
149. Anzah! der Lifterfiogel ... .. .. e
Number of fan biades .
150. Kurbelweflen-Hauptiager, Art _ Gleitlager Durchmesser 7Q Mm / 2,75 in.
diameter
Crankshaft main bearings, type slide bearing

151. Masse des Schwungrades (allein) ... 4,2 kg / 9,25 lbs,
Weight of fiywheel (clean)

6,5 kg / 14,33 1bs.

152. Masse des Schwungrades mit Anlasser-Zahnkranz
Weight of fiywheel with starter ring

153. Masse des Schwungrades mit R
Weight of flywheel with clutch &g@‘\‘“

Ky
154. Masse der Kurbelw Ig S . W
(2]

Weight of crankshaft

155. Masse des Pleue}
Weight of con-rod

156. Masse des Kaibens mit Kotbenbolzen und -ringen 740 g / 1,63 lbs,

Weight of piston with rings and pin. =~~~



Marke ..Po¥sche . Modeli ..928 . Nr. ... 30?! ............
Make : Modet No.

EINLASS

INLET

160. Material des Ansaugkrimmers _L€ichtmetall ;. tight alloy

Material of inlet manifold

161. AuBendurchmesser der Ventile 43 mm / 1,69 in, .~

QOutside diameter of valves

162. Maximale Ventiterhebung 11 mm / 0,43 in.

........................................................................................................................................................
Maximum valve !ift

163. Anzahl der Federn je Ventil 1

Number Of Springs per Valve e s

184. Art der Federn A Schraubenfedern ; _Colilsprings
T O OB e T S SR DRSS B

165. Theoretisches Ventilspiel fir die Angabe der Steuerzeiten ... O mm "~
Theoretical timing clearance

o
166. Utfnungsbeginn (mit theoretischem Spiel} 8~ nach OT

Valves oper at {with toferance for tappet clearance indicated) /1T s S R MR s

167. Uffnungsende

Valves close at

AUSLASS
EXHAUST
170. Material des Auspuffkrimmers _ Stahl / .. .Steel

Material of exhaust manifoid

171. AuBendurchmesser der Ventile 38 mm / 1,49 in.

Outside diameter of valves '

t72. Maximale Ventilerhebung . 10 M /0,39 A e e
Maximum valve Hift

173. Anzahl der Federn je Ventit . . . L e et e
Number of springs per valve

174. Art der Federn SChraubenfedern =~ /e COLISPTINGS

Type of spring

175. Theoretisches Ventilspiel fir die Angabe der Steuerzeiten O
Theoreticat timing ciearance

38°
176. Uttnungsbeginn (mit theoretischem Spiel}) . ... ... vor UT
Walves open at (with tolerance for tappet clearance indicated}
o
167. Utfnungsende 2 vor OT

Valves close at

GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION

Vergaser

180. Anzah! der Vergaser

Number of carburettors

T8 APU et ettt
Type

182. Marke ... 183. Modelt | e
Make Modet

184, Anzahl der GemischdUrchlasse 18 Vergaser e
Number of mixiwre passages per carburettor

10



Marke ... .Porsche Modetl 928

Make Lo Modet No.

185. Durchmesser der Gemischéffnung am Ausgang des Vergasers .. e,
Flange hole diameter of exit port of carburettor

186. Kleinster Durchmesser des LUt ers | e
Minimum diameter of venturt

Einspritzung (wenn vorhanden}

Injection {if fitted)

187. Herstelter der Pumpe ... . BOS O
Make of pump

188. AnzahlderKolben . .. .. . ... e e oot et sttt e e eees e+ e
Number of plungers

189. Model} oder Typ der Pumpe . . Red e O G e
Modei or type of pump

190. Gesamtzahl der Einspritzdiisen 8 e
Tatal number of injectors

191. Lage der Einspritzdisen ... im Saugrohr ¢ ..in inlet pipe

Location of Injectors

192. Kleinster Durchmesser des Ansaugrohres 38 mm / 1,49 in,

Minimum diameter of intet pipe

MOTOR-AUSRUSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

Fue! pump —2EXIaX 2606585 electrical

198, Anzaht | i
Number
197. Artder Zondanlage . LSZ /e,

Type of ignition system

198. Anzahi der Ziindspulen _1

Number of ignition coils

199. Lichtmaschine: Art __Drehstrom Anzaht L
Numbe
Generator: type three—phase Current
200. Art des Antriebs ! durch Keilriemen , by V-belt

Method of drive

20t1. Batterie

Battery
a) Spannung 12 Volt b} Anordnung am Getriebe
Voltage Location

205. Nockenwellen
Camshaft

R: Mitte

R: Center

EintaBnocken
{nlet cam

\ $=22,0 mm 1114 inches
T

............... S =
T=18,0 mm 0,70inches T =

U=36,0 mm Y,41inches U=

AustaBnocken
Exhaust cam



Marke . EOXSche Modell .. 228 Nr. 303!

Make Modet Ne.

ANMTRIEB
WHEEL DRIVE
Kupphing
Clutch
210. At o Trockenkupplung ¢ .dry clutch
e S,
211, Durchmesser ,,__ZOO mm / 7:87 1n ......................................................................................................................
Diameter

212. Durchmesser der Belage: innen 130 mm / 5,11 in, — aypen 200 mm / 7,87 in,

Diameter of Hinings: interior outside I e e

213. Anzahl der Scheiben 2

Number of discs

Getriebe
Gear-box

215. Anzah! der synchronisierten Vorwartsgange 0.
Number of forward synchronised ratios

216. Anordnung des Gangschalthebels . Mitteltunnel , transmission tunnel

Location of the gear fever

217. Automatikgetriebe - Anordnung des Wahthebets " o d e e
Automatic gear-box - location of gear iever

218. Schnellgang - Art 7., RN
Overdrive type

219. Ubersetzungsverhéltnis des Schnellganges ... ... ...
Qverdrive ratic
Antriebsachse .
Finat drive 7 N

220. Art des Sperrdifferentials (wenn vorhariden) Lamellen. ; .multi plate
Type:of limited stip differential {if provided} N PR

221. Anzahl der Zahne des Achsantriebs ... 12/33 " oder .. o X1/34
Number of teeth of final drive or

222. Ubersetzungsverhaltnis des Achsantriebs ... 22750 . oder .. .. -.3.030 .
Final drive ratio or

12



Marke .. Porsche . .. . ... Modeit ...928 ... st ettt e e e Nr. .. 308\ ........
Make Mode} No.

—

i




Marke ... Porsche Modell 928 Nr. . 3081
Make Modet No.

Zeichnung der Offnungen des An-
saugkrimmers, Zylinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing infet manifold ports, side of cylinderhead
with gimensions

Zeichnung der EinlaBoffnungen im
Zylinderkopf, vom Ansaugkriimmer
gesehen, mit Abmessungen

Drawing of entrance to inlet port of cylinderhead
with dimensions

Zeichnung der Utfnungen des Aus-
putfkrimmers, Zyhinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing of exhaust manifold ports,
side of cylinderhead
with dimensions

Zeichnung der AuslaBéffnungen des
Zytinderkopfes, vom Auspuff-
krimmer gesehen :

it
Drawing of exit to exhaust port cylinderhead
with dimensions

14



Marke ...EQrsche Modell ...2.2.8 NE, 308) .........
Make Model No.

Photo T Photo U

Photo V

Zusiatztiche informationen
Additionat informations

Schalt-Schema
Photo W Gear change gate

15




Homologations-Nr. 3081
py W
E:gmzﬁgml?ir, ......... 8«}/ /Qi{&
FIA - FEDERATION INTEEMNATIONALE DE L'AUTOMORBILE
8.M.5. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschiand GmbH
Nachtrag zum Testblatt: S@riendnderu ng
Extension of recognition bogck: Evolution
nach den Bestimmungen des Anhang § zum internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code
Herstetller .~ Dr.Ing.h.c.F.Porsche AG.. Modell . ... ... 928 ..
Manutacturer Modet
Nachstehende Anderungen eingefihrt ab Fahrgestel-Nr, .. 322 OBO. 000 e
Foliowing modifications impiemented trom chassis-No.
Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen .. Modell 1980
Nomination of type with these modifications
Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen. die eine Ergdnzung des Testblattes erfordern
Exact data of series modifications, which necessitates a supplementation of the recognition book
( Seriendnderung Modelljahr 80/81 Fotos F-K-N
Pos. 51 Bremshilfe / Servec assistance 10"
Pos. 61 Dicke der Bremsscheiben front 32 mm / 1,25 in.
Thickness of discs rear 20 mm / ©,78 in.
Pos. 110 Spurweite vorn / Front track 1549 mm /60,98 in.
Pos. 111 Spurweite hinten / Rear track 1521 mm /59,88 in.
Pos. 116 Masse / Weight 1400 kg / 3086 1lbs.
Pos. 125 Masse der Felge / Rim weight 9,0 kg /13,84 1bs.
Pos., 126 Durchm. der Felge / Rim diam. 15" - / 381 mm
Pos. 130 Stabilisator vorn/Front stabilizer 28,0 mm / 1,10 in.
Pos. 131 Stabilisator hinten/Rear stabilizer 22,5 mm / 0,88 in,
Pcs. 139 Verdichtungsverh./Compression ratio 10,0 : 1
Pos. 140a Volumen Verbrennungsraum 62,14 ccm/ 3,79 cu in.
o Pos. 140b Volumen Verbrennungsraum
o im Zylinderkopf 55,50 ccm/ 3,38 cu in.
Pos., 145 Olmenge / 0il capacity ca. 7,5 1 / approx. 1,98 gl.
Pos. 156 Masse Kolben / Weight of piston 722 g / 1,59 1bs.
Pos, 162 Max. Ventilerhebung EinlaB 10 mm / 0,39 in.
Pos. 166 {Offnungsbeginn EinlaB 12° nach oT
Pos. 167 Offnungsende EinlaB 48° nach UT
Pos. 172 Max. Ventilerhebung AuslaB 9 mm / 0,35 in.
Pos. 176 Offnungsbeginn AuslaB 32° vor uUT
Pos. 177 Offnungsende Auslal 6° vor OT
Pcs. 205 Nockenwellen / Camshafts MaB S EinlaB 28 mm
Auslaf 27 mm
Unterschrift und Stempel Giltig ab .. _11%1 Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit =~ e A et der FIA
Signature and stamp , Signature and stamp
of nationa} sporting authority / ; of FIA
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FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

&

R . , / .
Polscwe - QI8 178 = 347 3084
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
3 / 4500
GROUPE / CLASSE
EXTENSIONS { DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
04/ 04 < | 1 /E z FREWN — YOE - PoiDS- TANTE - HaTEUR
BAlps AVTiRoUUS -
i
i
|
!
!
l
|
E
E
Autres homologations du modéie 3081 T RANT FEe —
i
i ’ /i - - — S
Vérifiée le Qg,/ ‘X%p i par /:’/;’“ visée ce jour le par




